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L’AVEUGLE-NE.

———

I

mg‘“i la partie la plus pitoresque et la plus soli~
Y . Uhe denos provinces du centre gblevait, il
M'P_ﬂu d’années, une habitation charmante
it fait batir un ancien officier supérieur re-
v,‘g::ervice versla fin de Pempire. Malheu-
]% nt le vieux brave n’avait pu longtemps
%‘;:_b(;lheur qu’il-l ?vait es,pérél tmumi;r;_:
Paisible retrite il était mort 4 la ren
rﬁ‘“:,bons par suite d’un accés de colére qui avait
_:::rirl’une de ses bll\;ssureﬁ. ] "
Ng, Mant quinze ans, Mme Laclos, c%était le
! Sa\?euve, resta confinée dans cette soji-
\';ni Sccupée exclusivement de Péducation de
%ﬁ!et de sa fille ; et on comprendra facile-
M,ﬁb‘t"“tce que cette tiche maternelle avait de
dy . Quand on saura que Justin Laclos, I'ainé
Py ‘:\lx enfants, était aveugle de naissance.
By e}.?- les soins, les veilles que lui cofita ce
Y, 1, > abrégérent ses jours; quoi quil en
?Pq’n': Nne mére, trois ans environ avant I’é-
hing,.e‘“\ Commence cette histoire, était allée re-
Q‘.lndp!o" mari en sorte que le beau domaine de
v“‘i'eri et les riches fermes qui en dépendaient
M“o:‘ Plus pour propriélaires en 1834 quo
Ruypy Ph_ﬂhm : une jeune fille de visgt ans et un
Yl 1;:::2“’ de vingt-quatre qui n’avait jamais

%Q;b&“‘“’" était un peu plus qu'une maison
N “p U8 ordinaire et un peu moins qu’un
ge'p.;,il 0 lui avait donné la forme d'une sor-
Wity on de chasse d’une ¢légante simplicité.
m“etaf“ ent, Pédifice avait 6té entouré des fer-
?ﬁi' 'S étables nécessaires a I'exploitation ;
Q‘linage? Laclos_s’étam apurgue quaun pareil
Urgy1 " COMMOdait son fils, qui, comme tous
% avait les sens d’autant plus délicats

| qu'il était privé de 'un des plus importants, avait

fait jeter bas toutes ces constructions prosgiques
et transporter les habitations des fermiers et des
troupeaux i deux cents pas de 12 dass une situa-
tion ol elles ne pouvaient causer d son fils bien
aimé de sensations désagréables. De la sorte, la
maison était isolée, et de Pextrémité d’une ave.
nue de jeunes ormes qui y conduisait, on pou-
vait en admirér sans difficulté les gracieuses pro-
portions.

Du reste, cette maison présentait certaines par-
ticularités curienses. Ainsi, par exemple, cha-
cune des fenétres était grillée dans sa partie infé-
rieure, non pas sans doute par crainte des voleurs,
car le grillage ne consistait qu’en un treillis de fil de
laiton incapable de résister 4 une agression sé-
rieuse, mais senlement dans le but de prévenir un
accident 4 Pintérieur, et 'ancien perron de pierre
par lequel on arrivait & la grande porte d’eptrée
avait été remplacé par une pente douce en ma-
counerie de maniére & éviter I'angle’ brusque et
dangereux d’un escalier. _

Dans le délicieux jardin qui s’étendait derriére
la maison, les mémes précautions minutieuses
avalent été prises pour éviter toute chute, tout
cmbarras, toutegéne. Les arbres qui le déco-
raient étaient entourés de plantes touffues et mol-
les qui pouvaient amortir un choc contre les troncs
des arbres ou prévenir de leur présence. Leg
allées étalent couvertes d’un sable fin et st uni que
chaque pied qui le foulsit y laissait sa trace,
méme le pied 1éger de Zoé Laclos, la jeune seeur *
de Justin. Pas une branche luxueuse ne pouvait
heurter le promeneur, pas un caillou aigu ne se
tronvait sous sespas. Au milien du jardin, un
petit jet d’eau langait sa gerbe de cristal jusqu’au
sommet des tilleuls qui ombrageaient une terrasse
voisine ; mais le bassin était entouré par une ba-
lustrade rustique qui empéchait que ’on pit glisser
gur ses bords.  Enfin, le trop plein du jet d’eau
se rendait par un conduit souverain a un joli ca-
nal qui entourait le jardin de tous cOtés, conjoin-
tement avec une muraille blanche et tabletée 3
hauteur d’appui, au-dessus de laquelle le regard
planait sur les ravissants payages de la compagne
environnante. .

Cependant, malgré ces précautions infinies
quavait prises la honne Mme Laclos pour pré.
server son fils de tout accident, le jeune aveugle
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ne le ressemblait en rien au type misérable que
nom d’aveugle rappelle  P'idée du vulgaire. Jus-
tin Laclos était un beau jeune homme leste, ro-
buste, dégagé, qui ne regrettait pas d’dire privé
de la lumiére, parce qu’il ne pouvait se faire une
idée de cette privation et qui ne se génait pas de
rire au nez des étrangers qui lui témoignaient une
pitié humiliante. Ses yeux étaieut clairs et bril-
lants, bien qu’évidemment dénués de vie ; mais
ses autres sens taient arrivés par ’usage 4 un tel
degé de perfeetion qu’ils pouvaient presque lui
tenir lieu de celui qui manquait. Il reconnaissait
une personne au bruit de ses pas, & Vodeur de
gon haleine, au toucher de samain. On disait
qu’il pouvait se promener seul & trois lieues 4 la
ronde autour de ses domaines sans avoir besoin de
guide. Sa puissance d intuition, son art de de-
viner ce dont il n’avait pu prendre connaissance
4 le maniére dss autres hommes, étaient si ex-
traordinaires, que des étrangers refusaient parfois
de croire que des sensatious si correctes, des ju-
gements si nets, pussent apparenir & un homme
qui n’avait jamais vu la Jumiére. Les paysans
du voisinage, qui avaient souvent avec lui des re-
lations toutes commerciales, car Justin Laclos
était seul administrateur de son bien et de celui
de sa sceur, ne pouvant s’expliquer sa sagesse etsa
pénétration, juraient leurs grands dieux qu’il se
faisait passer pour aveugle afin que I’on se défiat
moins de lui, mais qu’en réalité il n’y avait per-
sonne aumonde qui fit plus difficile a tromper
et a qui on plit moins donner le change sur la vé-
rité.

Du reste, Justin avait recu une éducation aussi
brillante que pouvait le permettre sa fAcheuse in-
firmité. Sa mére, aprés s’étre convaincue, Jdans
un voyage qu’elle fit & Paris pour consulter la Fa-
culté, que son fils ne pourrait jamais recouvrer la
vue, avait décidé un homme spécial, ancien
¢léve du célébre Haiiy, et professeur lui-méme &
PInstitut royal des Jeunes-Aveugles, a venir s’é-
tablic & Grandpré. M. Sandons, ¢’était le nom
du précepteur, n’avait alors que cinguante ans
environ, et cependant ses fatigues et ses travaux
consciencieux uj avaient donné une vielleuse pré-
maturée’; il accepta donc comme un bienfait cette
fosition nouvelle dans une campagne paisible, au
milieu d’une famille qui avait pour lui le respect
et Paffection Qun pére.  Par son secours, Justin
apprit d’abord 4 lire dans les livres en relief parti-
culiers aux aveugles, et que Pon faisait venir &
grands frais de Plnstitut de Paris. Puis il ensei-
gna & son éléve Phistoire, 1a géographe, les ma-
thématiques, la musique, les langues, suivant des
procédés particuliers et qu’il est inutile d’énumé-
rerici. Il ne quittait .?ustin ni jour ni nuit, rec-
tifiant sans cesse ses jugements duns des termes
qu'il savait devoir donner & Paveugle les idéesle:

L e
! profoudément qu'on piit Je croire incapab
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plus justes dela réalité. Aussi Justin, qui aYa“
un désir insatiable d’apprendre, fit-il de rapides
progres.

Il est vrai que le zélé précepteur avait trouv_é’.
pour Paccomplissemant de sa longue et difficile
tache, deux excellenis auxiliaires dans Mme ¢
Mile Laclos. La mére de Justin exigeait qu'o?
eiit pour lui un respect, un dévotiment qui 1€
naient du fanatisme, et elle méme en avait don?
Pexemple. Aussi Zoé s’était-elle habituée des
la plus tendre enfance & considérer son fr 4
comme une sorte de divinité & laquelle il fall?
nécessairement obéir, devant laquelle il fallait'?
jurer toute personnalité. Fidéle a ce sy'¢=‘é“.lB
d’abnégation, elle embrassa les gotits de Just
afin d’étre la compagne nécessaire de tous
instants, et M. Sandons eut ainsi deux eléves®
lieu d’un. Eile étudia tout ce qu’on faisait ¢
dier au jeune aveugle, et souvent ses explicati?
naives, ses encouragements affectueuz vinrent e
aide aux efforts du précepteur. Elle s'instrui®,
afin de pouvoir lui répéter ses legons ; elle a‘;’ _
mis toute son organisation au service de ce ff s
chéri j il était la téte qui pense, elle était
main qui agit. "

Aprés lu mort de Mme Laclos, M. Sandori‘
ne quitta pas ’habitation de Grandpré ; il é
Iexécuteur testamentaire de la défunte, et paf 'y
recammandations expresses, il devait past® .
reste de ses jours avec ses deux éléves. Q?Peec
dant, quand Péducation de Justin fut fini
quand il eut rendu i ses pupilles les comp‘e"wg
sa tutelle, le bon vieillard allait parfois dans q"
province voisine faire visite 4 quelques pareﬂ‘: i
lui restaient, et Zoé restait seule avec son if* g
Grandpré. C’étaitalors que, seule respoo®® .,
dela sireté du jeune aveugle, Mile Lacl®®
doublait de soins pourle préserver de wu‘ar’u
dent. i Justin, ee qui n’arrivait jamais, €1’
une chute, la pauvre Zoé efit cru voir la 0% '
vante Pombre de sa mére venir lui repro® e‘e;!
coupable négligence. Aussi ses attentions ét:peu
st minutieuses, siincessantes, que Justin. ¥ P
irritable malgré la bonté de son ceeur, €°
parfoie impatieuté et surtout humilié. »

En effet, on aurait tort de s’'imaginer qi‘io’
jeune aveugle se crilt réellment dans une
d'infériorité vis-d-vis des autres hommes: ¥
instinet étonnant, ce miraculeux presseptit®® g
la réalité que la nature lui avait donné €P , ¢
pensation de ce qui lui manquait, le 8% oy
fierau-dela de toute expression. 1l sentait qs o
vec moins de moyens il parvenaitd peu P;,‘ gt
méme Lut que le commun des i)oxn{rles’i ol
malgré son vrganisation incompléts, il nf?nal" A
pas moins une supériorité mo-al. sur 12 ".: !
ceux au milien desquely il vivait. Ll €100 " pg]
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“omplir sans aideles principaux actes de la vie
"S}lelle, et il n’avait pas tenu A lui qu'on n’elit
At disparaitre depuis longtemps ces singuliéres
Précautions dont la tendresse maternelle P’avait
®ntoyre ; ¢’était méme lale sujet orlinaire de ses
Nilleries 4 12 bonne Zoé, qui me savait résister
GWn se mettant & couvert derrive les ordres ex-
esde samere defunte, autorité qui avait tou-
ours 14 sacrée pour le jeune Laclos.
n dimanche matin, pendant unc des absences
99 M. Sandons faisait de temps en temps pour
Aller visiter sa famille, Justin, seul dans sa cham-
" au premier étage, attendait que Zoé vint le
Mendre pour allera la messe au village voisin.
1 éait en été, ot la fendtre était ouverte sur une
n '® campagne owéclairait le brillant soleil de
v 3. Des hirondelles passaient et repassaient de-
ANt cette fenétre en poussant des cris joyeus, et
JBune aveugle se promenait dans sa chambre
l:ss‘mottam, aussi joyeux et aussi heureux qu'el-

L’extéricur de Justin, comme nous avons dit,
Yo pondait en rien al'idée quon se fait vulgai-
\'i:amm dun avergle. C’était un beau gargon an
Y g calme, aux lévres souriintes. Son eil
v Y limpide, un peu égaré, se tournait parfois

" la lumizre, comme sl eiit pu en ressentir
reffets, et il disait quelquefois en plaisantant
Y avait 1a méme faculté que Vaigle, celle de
h{g"l‘der fixement le soleil; Ses longs cheveux
\ ds tombaient en boucles sur ses épaules, et
" U son extérieur attestait une certaine coquette-
velﬂaractéris(ique. Sa redingo_tq était du plus fin
lmnou‘rs gros-vert aboutqns de jais, sa cravate et
¢ dlet étaient de soie, et son leger pantalon
1€ de 1étofie de la plus douce au touchor, Ne
%“Vam juger des couleurs, ’aveugle voulait dans
¢ nv‘_glen_nents le moeleux, le poli, qui pour lui
me stltua\lentle bean etle précieux. La chambre
© o0 il se trouvait portait le cachet de ce

dy Singulier pour les sensations qui praviennent
o, Ct et de‘l‘ou'ie. Pas de formes aigués, pas
me“%‘:s droi's, pas de corniches dans les jolis
m@pla‘tsmu la décoraient, mais des ropds, dgs
Ta) :ms’ des coutours fondus. Tout était admi-

Wi, o0t combiné pour flatter le toucher d’une

Périg eh_cate, et on avait fait disparaitre toute as-
‘ ‘l\,ues‘req‘é‘ elt pu Voffenser. Des tentures élasti-
Ve|°ursy la\ept les murs ; les fauteuils étaient de
) > 1esrid- aux des étoffes les plus satinées.
Joyry Yoir Justin dans cette chambre qui avait ton-

g, a sienne, un observateur non prévenu
Avaiy PU croire gn’il fiit privé dela vue; il'y
Qnea o ° 52 dénarche, dans ses allures une ai-

ll:outem%ncevable. Son pas était assuré, ses
ette iments pleins d’abandon. Chaque recoin de
W pegiy o Semblait familier 4 Paveugle, comme

Oiseau le nid quil a fagonné de brins de
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mousse et de laine apportés un i un, 1I allait,
revenait, sarrétait, fredonnait un air comme un
jeune étourdi qui donne un libre cours 3 sa bonne
humeur.

Un moment il $'arréta devant }a fenétre ; sans
doute il ne pouvait admirer ce beau soleil qui
éclairait en ce moment la campagne, les riches
couleurs, les formes harmonieuses qui se mé-
laient, se groupaient, pour former des arbres, dea
montagnes, des praires, des ruisseaux, mais il
entendait le gazouillement des hirondelles qui vol-
tigeaient autour de la maison, les cris joyeux des
insectes dans les buissons, le murmure dy jet
d’eau dans le jardin ; il sentait une brise tigde et
parfumée se jouer autour de sen front: il saisis-
sait enfin le peu qu’il pouvait dans les sensations
délicieuses que lui envoyait la riche nature étalée
devant lui, etce peu suffisait sans doute pour le
ravir d’aise et d’admiration, car il resta un mo-
ment silencieux, dans une sorte de contempla-
tion.

Puis tout & coup il 8’¢loigna vivement de la fe-
nétre en poussant une exclamation d’étonnement.
Un bruit lointain qui elit été 3 peine appréciable
A Pouie d’une personne ordinaire venait de se
faire entendre distinctement a3 Voreille exercée de
Justin 5 ¢’étaitle son de la cloche de la paroisse,
située au village de Saint-Florent, 4 prés d’une
lieue de 1.

Le jeune aveugle ne fit qu’un saut jusqu’au ma-
guifique piano de palissandre qui €tait tout ouvert
a Pautre extrémité de la chambre. Il exécuta
rapidement et avec une sorte d’impatience enfan-
tine un motif brillant, ammé, qu’il termina bryg-
quement par un point d’orgue plein et sonore
comme un signal. A peine les sons ¢’étaient.jjs
éteints dans l'instrument qu’une portiére se goyle.
va et une charmante jeune fille en robe blanche
eten chapeau rose s’¢langa dans la chambre :
c’était Mlle Laclos.

Zoé était plus petite que son frére, mais au
premier coup deil il y avait ente eux une telle
ressemblance qulon elt pu les prendre pour ju-
maux. Seulement, ses yeux vifs et pleins de feu
donnaient & ses traits cette vitalit¢ qui manquait
a la physionowie plus grave de Justin. Elle sem-~
bla préte & se mettre _en route pour la paroisse,
car elle tenait & 1a main son ombrelle incertaine et
rien ne manquait a sa toilette fraiche et gracieuse.
Son premier mouvement {ut de se jeter au cou de
Justin en disant avec un peu d’inquiétude.

—TXrére, je Uen prie, te ne fache pas.

—Ilfaut donc vous appeler aujourd’hui petite
coquette ? dit Justin en souriant avec malice,
Oh ? oh! queile toile:te ! continua-t-il en passant
légérement la main sur la parure de sa seur ; je
ne suis plus étonué qu’on m’ait fait entendre une
grande heure ! Et pourquoi tout ce luxe, ma



564 LE COIX
bonne petite sceur 7 Est-ce pour les paysana de la
paroisse que tu as fait tous ces frais d’élégance,
ou pour ce bon vieux curé’qui chante si faux ?

—Oh ! non, mon frére, répondit Zoé avec un
petitair d’importance ; tu ne sais donc pas? It
y aura aujourd’hui des étrangersd la messe de
Saint-Florent.

~—Des étrangers ! Je ne sais quels étrangers
peuvent venir A notre paroisse, si ce n’est ces
gros marchands de beufs qui exalent une si af-
freuse odeur de tabac et d’air meélés enscmble ?

—~Tu oublies lés demes qui sont arrivées tout
récemment 3 la Pommerie.. . Des dames de Paris,
rienque cela !  Elles sont pourtant venues ici
pour te rendre une visite avec ce monsieur si élé-
gant qui les accompagne. lxais tu ne venx re.
¢avoir personne, pas méme de bons voisins qui te
font des politesses et des avances!

Et Zoé étouffa un soupir dont elle voulait dé-
rober Pexistence 2 son frére.

~Allons, dit Justin d’un air boudetr, tu vas
me tourmenter ercore sur ce vilain sujet-la ?
Pourquoi veux-tu que je regoive de stupides cu-
rieux qui viennent me visiter comme animal in-
comu? Ces gens-ld ne peuvent croire qu'un
aveugle soit autre chose quun vieillard en guenil-
les, conduit parun chien et réclant du violon !
Leur curiosité, tul’avoueras, n’est pas de nature
a8 me rendre bien fier ; et puis il faut écouter les
observations, les jérémiades: ¢ Pauvre jeuna
homme ! C’est bien dommage ! Qui Sen serait
douté P’ Ils ’'imaginent que leur pitié m’est ab-
solument nécessaire, et qu'ils me doivent bien ce-
la pour ma peine de m’étre montré, Dieu me
pardonne, * =rois que ='ilz neaient tirer leur bour-
se et m’offrir un gros sou., . Mais, tiens, faissons
cela. Qnandje ne ris pas de ces visiteurs im-
béciles, il faut que je me mette en colére contre
eux, et en ce moment je ne veux pas me ficher,
ma bonne petite Zoé !

En méme temps, il déposa encore un baiser
sur le front por de la jeune fille. Celle-ci sembla
encouragée par cette marque d’affection, et con-
tinua avec un peu d’hésitation en baissant la
voix :

—C%st que.. . Tu ne saispas ce qu'on m’a dit
encore, mon frére ? Il parait que ce jeune élé-
gant qui accompagne les dames de Francheville,
et qui doit passer la belle saison avec elles d la
Pommerie.. .

—Et bien ?

.—Et bien, on dit que c’est un savant professeur
de médecine & Paris! Et si tu voulais profiter
de Poecasion. « «

-Elle fut interrompue par un bruyant éclat de
riré gue poussa Justin. |

~J'a1 Je mot ce énigme ! s*écria-t-il d’un ton
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goguenard 5 je me doutais bien qu'il y avait dany
tout ceci quelque chose dont je decouvrirais 101 oy
tard le secret! Et ne m’as-‘n pas dit que nous
rencontrions souvent cet étranger dans nos pro-
menades 1

—Oui mon frére, dit Z»é en rougissant

-~C’est cela ! le savant médecin de Paris rdde
autour de chez moi, et un de ces jours il va nous
tomber ici comme une bombe; on va regarder
mes yeux; on va me promettre une guérison
radicale pour la quinaaine ; on va sortir les bis
touris et me martyriser a discretion pendant six
mois... et au bout de tout cela, on 'avisera de
g’apercevoir que ma maiadie est incurable ; ce qui
est vrai, Zoé!

~—:Mon frére!

—Si ce médecin se présente chez nous encore
une fois, fais-moi Pamitié de le mettre & la porte,

—Mais... .

—Il ny a pas de mais / Sandons sait combien
la faculté m’a fait souffrir & Paris, et je ne e
soucie pas de souffrir encore des opération: in-
terminables et inutiles ; mon cas est incurable, je
le sais, et cela m’est fort indifferent. Quele
monde et les médecins s’en aillent au diable! Et
nous, continua-t-il brusquement en changeantde
ton, allons a la messe!

It edt été imprudeat & Zoé d’ingister sur un
pareil sujet, au moment ol elle voyait son fréresi
mal disposé pour les hommes en général et pour
les médecins en particulier. Aussi elle changea
de conversation, et elle ditd Justin €n lui présen-
tant sa canne et son chapeau.

~F'rére, tu as donc renvoyé Pierre et Jeanne- *
ton ! .
11 est bon de savoir que Pierré, un jeune drdle
de vingt ans, fils d’un fermier de Jusdn et Jean-
neton une grosse paysanne, formaient tout le
domestique des deux orphelins.

—Oui, Pierre est ailé porter 3 la ville, chezle
notaire, des papiers impostants ; et gnant & Jean-
neton, elle est deja partie pour la paroisse. Mais
pourquoi toutes ces questions, ma petite Zoé ?

—Cest que, mon frére, répondit Mile Lacle
avec embarras, nous allons 8tre obligés de faire
seuls le chemin de Saint-Florent, et je crains..

—Voyous que crains-tu?

~—Ecoute,s mon frre, tu sais que les paysans
de ce pays ne nous veulent pas de bien. Tues
d’une sévérité si rigide a Pégard de nos voisins! tu
ne veux pas comprendre que méme quand ona
de son ¢dté la justice et le bon droit, il faut sou
vent faire de grandes concessions ! Les proces qué
tu as gagnés contre Jes gens de cette commué
tont fait beaucoup d’enemis... Et si Pun de ce9
malheureux nous rencontrait dans un endoit
écarté, moi si faible, ettoi...

Elle allait dire ; £t 107, aveugle ; maiselles
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tetint 3 temps en apercevant dans les muscles du
visage de son frére un léger mouvement dont elle
connaissait la signification, et elle se hita de ter-
miner en balbutiant ;

—Enfin, m~n ami, je pense que nous ferions
bien de descer 've & la ferme pour prier quelqu’un
des fils de Guillawine de nous accompagner.

Le jeune aveugle resta pensif pendant quelques
secondes et reprit d’un ton mélancolique :

—Serait-il vrai, ma seeur, que toi ausst tu
blsmes ma conduitc & Pégard de cette race pil-
larde et tracassiére qui nous entoure ! Ne fallait-
il pas défendre contre elle les biens que notre pére
¢t notre mére nous ont laissés 7 Tu sais, ma Zoé,
combien J’ai €té patieit, parce que ces gens; me
disais-tu, €taient poussés au vol par la misdre ;
mais il a fallu enfin porter reméde au mal.—
Nos propriétés étaient comme une proie & tous les
manans des environs, parce qu’ils me croyaient
incapable de les défendre. A deux lieues i la
ronde on se chauffait avec le bois de 'aveugle, on
ne nourrissait les tropeaux qu’avec le foin coupé
dans les prairies de P’aveugle; j’ai d@ prouver
enfin & tous ces misérables que je sais au besoin
comment m’y prendre pour arréter ces dépre-
dations.Si ai €té trop sévére, ma seur, est-ce
donc & toi de me le reprocher ?

—Oh! non, non, Justin, dit la jeune fil'e avec
émotion 5 ce n’est pas 1 ce que je veux dire.—
Mais ces gens ne savent pas combien tu es bon;
il sont montés contre twi et il serait possible que
quelqu’un d'eux.

~—Que mimporte toute cette canaille! dit
V'aveugle avec dédain ; va, va, ils sont trop laches
pour oser attaquer un homme disposé a se défen-
dre. Il est vrai, continua-t-il, en se retournant
du coté de sa seur avec une visihle expression
de tristesse, que tu me considéres plutbt comme
nu enfant qui 2 lui-méme besoin d’un protecteur
que comme un homme capable de te protéger
dans un danger. Aussi, ma Zoé, si tu crains
quelque chose en m’accompagnant jusqu’a Saint-
Florent, tu peux rester ici. J'irai seul ; tu sais
que cela m’est facile. '

Avant qu’il et terminé ces paroles, la jeune
file s’était jetée a son cou en pleurant, et elle dit
d'une voix entrecoupée de sanglots :

—Justin ! ingrat! peux-tu me parler ainsi 2 Tu
sais bien que c’est pour toi, pour” toi seul que
Veprouve des inguietudes? Justin, pourquoi me
reprocher tonjours de n’avoir pas oublie les re-
Cimmandations que me fit notre mére 4 son lit de
mort ?

Justin était lui-méme profondement ému.

— Allons, Zoé, reprit-il en se dégageant douce-
Ment, tu es une bonne et charmante enfant, quoi-
que trop craintive ; notre pauvre meére ’a laissé
toute son aflection ct ayasi toute sa faiblesse pour

| moi.
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L’une ot Pantre vous vous é&tes exagéré le
malheur de mon exis.ence, quoique je ne puisss
vous en blamer, Maislaissons ce sujet, ma seeur,
et puisque tu veux bien te fier 4 ma force et &
mon conrage, partons bien vite, ’heure nous
presse, et sois assurée que tout inoffensif que tu

me supposes, je saurai bien te faire 1especter au

besoin.

En méme temps il agita avec une sorte de
complaisance un gros jonc & pomme de métal qui
avait appartenu a son pére, et qui pouvait, dans
un cas de nécessité étre d’un grand secours.—
Zoé sourit tristement a cette démgonstration belli-
queuse et se prépara 2 suivre son {rére, cherchant
devent une glace 2 faire disparaitre la trace de ses
larmes.

—Allons ! en, route, ma petite seur! dit
gaillardement Justin, qui avait déja retrouvé touts
sa gaité

Lt sans attendre de réponse il sortit de 1a chan:-
bre en ssutillant, franchit les escaliers quatre &
quatre par une sorte, de bravade. Il traversa,
toujours en courant, le corndor conduisant a la
porte extérieure.  Arrivé 13, il franchit d’un seul
bond le talus que sa mére avatt fait pratipuer autre-
fois pour remplacer les marches du perron. Cle-
tait un tour Je force que Justin ne manquait jamais
d’exécuter chaque fois qu’il était en liberté, comme
pour se convaincre lui-méme de Pinutilité des
précautions qu'on avait prodiguées autour de lui.

Aprés ce saut périlleux, qui prouvait autant sa
force et son agilité qu’une connaissance parfaite
de la localité, il s’arréta fidrement, et se retourna
vers sa seeur pour recevoir les éloges qu’il atten-
dait de Mlle Laclos. Cetie fois, il fut trompé dars
son attente; Zoé referma la porte de la maison,
prit d’nn aig, distrait le bras que son frére lui pré-
sentait, et ils se mirent 3 marcher en silence dans
la direction de la paroisse.

IL

* Justin et Zoé Laclos, en quittant Grandpre,
suivaient un de res chemins de pstite vicinalite
qui, dans le Berrey et dans le Limousin, sont
par moment & pdine assez larges pour que les
deux roues d’une charretté a beeufs puisscut pas-
ser entre haies quiles bornent, puis qui s’éva-
sent toul & coup de manidre 3 occuper un vaste
espace, suivantqua le terrain qu’ils traversent
est plus ou moins productif. Detompsen temps
un ruisseau descendu de quelque montagns voi-
sine les coupe saus ficon, et lo pifton doit s
trouver fost heureux lorsque Pinsouciance des
passants a laiss€ deus ou trois grosses plerres,
afin qu’on punisse continuer sa route 8ans se met-
tre dans Pesu quelquefors jusqu'd mi-jambes.
De profondes ormeros siilonnent ces chemins ;
et quand elles ont ¢ié desséchées par les cha.
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lours de Pé16, elles forment des crevasses dars
lesquelles les faux pas sont faciles. Enfin des
chétaigniers, des chines ot d’autres arbres pour
lesquels il n’est besoin d’aucune culture projet-
tent & chaque instant des branches mortes dans
Pétroit espace laissé pour 1s passage, et mal-
heur au promeneur qui ne s’occupe pas également
der obstacles qui menacent 4 la fois son visages
et ses pieds,

On congoit ce quune pareille route avait de
fatigatt et méme de dangereux pour lo jeune
aveugle,  Cependant, sous prétexte qu'elle était
trop étroite pour deux personnes de front et qu’il
fallait se rapprocher le plus possible de Pombre
des arbres qui bordaient le chemin, Justin avait
quitté le bras de sa sceur et s’avangait d’un pas
ferme etassuré. Le chemin lui était trop fami-
lier pour qu’il n’en connilt pas tous les détours.
Il évitait parfaitement les ornieres qui en ra-
yaient paralltlement les deux extrémités, en
marchant sur la ligne méme qu’avaient dd sui-
vre les basufs conducteurs.  Quant aux ronces
et aux branches mortes, il lui 616 plus difficile
de s'en garantir s1 Zoé, quile précédait de quel
que pas, n’eut, ason insu, écarté doucement
avec la main le feuillage parasite.  Dautres tois
elle se contentait de heurter la branche, comme
par hasard, de Pextrémité de son ombrelle,
qu’elle avait ouverte, car le soleil était britlant,
et ce bruit, tout léger qu’il était, suffisait pour
averlir le jeune aveugle de la nature et de la dis-

tance de l'objg: qui pouvait le blesser. Ce petit
manége durait déjA depuis quelques instants,

lorsqu’un mouvement un peu trop étourdi de Zoé
découvrit tout au pointilleux Justin.Cependant il
ne se facha pas, comme cela lui arrivait quel-
quefois, des soins dont il était Pobjet, e il dit &
sa sceur du ton de la plaisanterie :

—Ah! jey prends encore, petite fille! pour-
quoi toujours occuper de moi ? Voyez le beau
dommage quand une branche de ces chataigniers
me toucherait le visage ?  Si nous étions en au-
tomne et si arbre avait ses fiuits hérisses de pi-
quants, je ne dis pas. ... mais aujourd’hui ! en
plein mois de mai ? D’ailleurs tu sais bien que
mes yeux ne risquent rien, quoidue des flatteurs
maient dit bien souvent qu’ils étasent aussi beaux
et aussi purs que lus tiens,

Zoé, sous prétexte de continuer Ja eonversa=~
tion que son fidie avait entameée, se plagadson
c0té de manitre 2 pouvoir surveiller plus exacte-
Inent ses mouvements et a &tre plus 16t préte a le
garantir de tout accident,

—Ouy, Justin, dit-elle en le couvrant de son
ombrelle pendant qu'elle-méme restait exposée 3
toute Pardeur du solell, tes yeux sont beaux il
est vral, mais je voudrais au prix de touz mon
gang qu’il ne leur manquét pas.. ..

PUF EU.

—Allons donc, eufunt! interrompit 'aveugle
en riant, n’ai-je pas les tions, auaquels 4l peo
marque rien et dont je fais uu fréquent usage ?
Mon Dieu, Zo¢, pourquoi to.jours Uapitoye;
sur mon malheur imaginaire ? Je pardonne e ye
folie 2 ceux qui ne me connaixsent Pas et qui s
croient obligés de me faire Paumdne de leur pine,
Mais toi, Zoé, toiqui sais combien jereg etie
peu cette lumitre dont vous me parlez suns cesse,
je ne comprends pas tes éternels regrets et e
plaintes ameres ! Mais je suis heureuxr ma seur,
je suis heureux, entends-tu bien, et ja me sou.
cie fort peu d’8tre p:ivé d’un avantage dont mai.
gré toutes vos explications, je ne puis cou.
prendre tout le prix. Avec toi, Zné, avec m
cher précepteur, Saudons, je ne crains ricu, jg
ne désire rien ! et si le souvenir de notre bunug
mere, qui nous a €16 ravie trop O, ne venay
parfois attrister ma pensée....

Zoé arrdta comme pour obliger sou fidred
préter vne plus grande attention aux parul.
qu’elle allait prononcer : _

~—Ecoute, Justin, lui dit-elle d’une voix mé.
lancolique, ce qui m’inquidte, c’est une parole
de cette excellente mere que nous pleurons tous
les jours. Je me rappelle toujours uu mot qu'ei-
le prononca Guelques mnois seulemeut avant v
momnent affreux olt nous P’avons perdue. “Justin,
disait-elle, Justin sera heureux peut-8tre lani
qu’il aura les goilts et les habitz '~s de l’enfa&a,
mais qui sait ce qai arnvera de  lui quand I3z,
des passions sera venu! ' Et cette parole, mo
f ere, elle est restée dans ma mémoire comxe
une prophétie de la sainte femme qui nous aimait
taut.

Ils continudrent leur route en silence. Le sou-
venir que Zoé venait d’éveiller avait rendu Jus-
tin tout pensif. Enfin pourtant il se redressa e
dit lentement 2 sa sceur :

—ZEh bien, Zoé, pourrais-tu me dire ce que
c’est que 1'ige des passions ? '

—Mais.... jene saistrop, mon frere, dit
Zoé, aussi naive et aussi inexpérimentée que son
frére des choses de la vie.

—Alors, pourquoi nous effrayer d’un dang.r
que nous Ne connaissons pas? dit Justin avec
une insouciance peut-&tre affectée.

Ils étaient arrivés 3 un endroit ou le chemin,
n’étant plus résserré entre deux haies sombres et
touffues, s’élargissait tout & coup et laissait le
regard s’étendre jusqu’aux extrémutés de Phori-
zon. A droite et d gauche étaient des piécesde
bié vert encore, mais dont les épis déja formés
ondulaient au souffle de la brise avec les blucts,
les nielles et les coquelicots dout ils étaient par
semés. En face des promeneurs, 2 us quart
de lieu environ, se montrait le clocher bizatre
de la petite et vieille église paroissiale ; ¢aetla
s’élevaiont quelques fermes ou quelque pauvres

¥
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chaumidres, mais on n’apercevait eucun habi- | je ferai metire en prison toute vutre race des
tan'y et la campagne était comme abandonnée | bandits et de vauriene, allez ! Je vous retrouve-
a cttte heure consacrée & la pritre. rai, soyez-en sfirs, et vous verrez si votre mau-
Cependant Justin resta immobile tout & coup | vais sujet de pere me fera peur !
et Poreille penchée du cOté d’un des champs| Mais, pendant qu'il parlait, les enfants étaient
voisins dont 1l Gtait propriétuire, il fit signe & | sottis du champ et avaient disparu & I'autre ex-
206 d; garder le silence.  La jeune fille s’arré- | 1rémilé derriere un pli du terrain.  Zo6 chercha
1a & 870 tour et préta oreille, mais elle ne put | & calmer son frere et A P’entrainer, de peur de
entendre autre chose quele fiémirsement des | mauvaise rencuntre dens ces lieux déserts 5 maia
é,is qui 3e heurtaient 'un contre Pautre & cha- | Justin ne céda pas facilement : il voulait ’ussu-
que souffle du vent. rer que les maraudeurs ne reviendraient pas en-
—Nus-tu rien entendu ?  demanda Paveugle | lever les gerhes quils avaient eté obligés d’a-

a voix basse.
—Non, mon frére, répondit Zué de méme,
—Eh bien, moi, je suis sir d’avoir entendu
le bruit d’une faucile dans ces blés qui ne seront

bandonner. Cependant Zoé, dont les inquié.u-
des étaient plus vives de moment eun mument,
devint st pressante que Paveugle ne résisia plus,

—N"mpotte ! reprit-il enfin ¢ . continuant sa

md.s que dansun mois, et je sens uue odeur | route, Vuffaire n’en restera pasla ! Jfaut que
de verdure qni ne peut me tromper. . Zoé, je | tout cela finisse. Couper dublé vert dansun
suis convaincu que quelqu'un de nos pilluids de | champ qui n’est pas 4 soi est un crime sévére-
vuisins & profité du moment ou tvut le monde ; ment puni par la lui ! nous verrons; je jure que
est & la paroisse pour venir fuire du dégat dans | ce misérable Cuirassier me le paicral il est

nos blés! Je paiic que ce drdle de Jean Pouls
loux, qu’on appelle je ne sais pourquoi le Cui-
rassier, ou quelqu'un de sa clique. .. .

~Oh! mon fitre, peux-tu penser....

—Silen-e! dit brusquemen: Paveugle.

Cette fuis, Zoé elle-méme entendit distincte-
ment plusieurs voix preouncer quelques paroles
+n palois, et en mdme temps elle apergut en dif-
férents endruits de la piere de blé les épis sagi-
ter ¢t disparaitre comme foulés ans pieds ou ar-
tachiés par des dépréduteurs invisibles.

—Quvala? secria Justin d'une voix forte
etirntée.

A cet appel brusque et inattenduy, les tétes de
deux ou trois enfants malpropres et misérubles
te montrerent au-dessus de la nappe mobile de
chaume vert.  Lafué avait sur ses epavles une
tuorme gerbe que les deux cadets venaient de
preparer en commun  avee lui et qud se dispo-
<ut sans doute a emporter. A Ia vue de Justin
etde Zoé bes tiis petits voleurs resterent un
rioment &b ihis ot cowme pétrifiés.  Mais ai-
1€, revenu le premier de son étonnsment  stu-
pide, donna Je signal ‘e la fuite en jetant son faz-
deau ot en s'6cnant de toutela viguiur de ses
poumons :

~—L’aveugle ! Paveugle ! sauvons-uons !

—Tu avais raisou, Justin, dit Zos avec in-
quiétude ; ce sout les enfants du cuiraseter,
Chomme le plus dangereus du pays et notre eu-
nemi mo tel !

Mais Justin, en entendant les mauvais garne-
ments S’enfuir & travers le blé, qu'ils écrasaient
sans pitié. 6lait entré dans une col@re terrible.

. —Dibles, pillards, engeance maudite! criait-
il avec rage, votie iviogue de pdre nest donc
pas content du proces que jo lui ai fuit déji et
qui Pa ruin€ ? Je vous furai chasser du pays, ot

temps enfin de faire un exemple qui avertisse les
autres.
—Mon fiere, dit Zué avec doucenr, 2 quoi
’a servi d6ja de faire condamner cet homme a
des dommages-intéigts considérables pour le
tort quil t'a fait hiver dernier ? 1l n’a plusrien,
sa famille et lui vivent d’aumOnes et de pillage.
| —Je les ferai tous arréter comme voleurs et
vagabund-, et le pays en sera débarrassé.
’ —Mais on les relachera plus tard, et quand
| il reviendront, ils ne seront  que plus acharnés
contre toi ; n'ayant rien & ménager m rien a per-
dre, ils seiont plus dangereux que jamais.
~-11 fuut donc, ma ceeur, que je les laisse ra-
vager 4 leur aise nos propiétés 7 demanda Jus-
| in d’un ton d’humeur,
‘ —Non, mon frére; maisil faut pardonner
| beauroup 3 la misere qui les pousse. 8itu
savaie combien jls sont malheureux ? Pierre,
qui a passé 1l y a quelques jours prés de la mai-
son que le Culrassier Sest batie, & derridre lo
| taillis, m’a dit qu’on ne pouvait rien voir de plus
{ triste et de plus pitoyable : une hutte faito en
branchage et recouverte d’une couche de boue ;
de la paille pour toit, pas de meubles, pas de
lit! et c’est Ja que toute la famille a passé Phi-
ver r,0ulcux que nous venons de quitter. La
viele méro Puulloug, quia prés de quatre-vingt
ans, l. Cuirassier, les trois eufunts, tout cela
couclie par terre sur des fewlles séches, Le
plus souvent ils manquent de nourriture ; c’est
a fuire saigner le eceur!

—Sont-ils réellement si malheureus ? de-
manda Justin dont la colére s'éteignait peu 3
peu & mesure que Zué parlait 3 ce cuirassier est
fourré dans le cabaret de Saint-Florent cés qulil
| & quelque argent, et jlai entendu dire que sa
| femme, la mére de cestrois petits drdles qui
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¢ttaient I3 toute a I'heure, élait morte par suite
268 mauvais traitements gu'il lui avait fuit souf-
rr.

~—Ce n'est pas du Cuirissicr qu’il s’agit mon
frére, mais de sa vieille mére, de ses enfants qui
mourront de faim si on le leur enléve !

Bien que le jeuno aveugte exigedt des autres
la justice rigoureuse qu’il exergait envers tous,
il avait le ceeur bon, et le récit que lui avait fait
Zo¢ Pavait vivemeat touché,

~—Eh bien. soit, ma petite seur, reprit-il,
apras avoir fait quelques pas en silence, jo n'ex-
ercerai aucune poursuite contre ces gens-la; et
meme, puisque tu m’assures qu’ils sont si pau-
vies, envoie-leur quelque argent, maisen se-
cret ; ct fais-leur bien dire que je n’ai pas con-
naissance de cetle aumbne, queje suistoujours
irrité conlre eux.... Peut-8ire cela leur inspi-
rera-t-il de meilleurs sentiments.

—Oh! quetuesbon, monfiere! ditZoé
avec une jole naive ; mais je leurai déja fait
des aumOnes, et hier soir encore j’ai envoyé
ala mere Poulloux quelques sous poyr qu'ils
puissent avoir un morceau de viande & leur diner
aujourd’hui dimanche.

—Ils sont, ma foi bien reconnaissants, dit Jus-
tin avec un sourire ironique.

Zo€ ne répondit rien, car elle ne voulait pas
avouer & son frére que lo principal motif do sa
charité envers les Poulloux provenait de la crain-
te ol elle était que Pun d’eux n’attaquat Justin
quelque jour oti il parcourrait sans défiance ses
propriétés ; elle ne voulait pas avouer non plus
que, pourvu qu'on n’inquiiit pas son frere, le
saccagement des blés .. le pillage des fourrages
et des bois lui étatent fort indifférents. De telles
craintes eussent éveillé dans Justin des suscep-
tibilités que Zoé croyait plus prudent de leisser
dormir en ce moment.

Cependant, Mile Laclos était loin d’3ire
tranquille sur sa situation présente ; elle sa-
vait qu'il fallait passer & quelque distance de la
misérable demeure des Poulloux. Sans doute
déja les enfants €taient allés raconter la chaude
alarme que leur avait donnée Justin et les me-
naces qu’il leur avait adressées. Ells connais-
sait assez limpudence de celur qu'on appelait
le Cuirassier, pour craindre que cet homme ne
vint insulter Justin, qu’il ne supposait pas ca-
pable de se défosndre. Aussi fut-elle plus eft
frayée que surprise lorsqu’a un coude que faisait
le chemin, elle apergut tout-a-coup & sa droite,
sur une €minence, une pauvre hutte et, sur le
chemin méme, assez prés pour qu'il ne it plus
possible de fes éviter, toute la fumille Poulloux
et le Cuirassier qui, ala vue de Justin et de sa
sceur, s’approcha d’eux d’un air menagant.

_ Poulloux était un grand gaillard de pres de
6ix piods, et qui eut sans doute ¢té ternble si
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ga force etit répondu A sa taille colossale ; mdis
il était si maigre, si efflanqué, la misere et ia
débauche avaient tellement énervé ce grand
corps 6lique, qu’un souffle et paru suﬁitan(
pour le renverser. Sa barbe noire elinculte
faisait ressortir oncore la paleur livide dc son
teint et la rougeur de son nez bourgeonné ; son
aspect 6tait sinistre et hideux. Las vétements
en haillons qui le couvraient n’étatent pas non
plus entiérement de la forme et de Pétoffe des
vélements que portent les paysans. 1lavaitun
habit noir en lambeaux, qui, bien qu’il ae fit
pas d’une coupe tout-3-fait moderne, avait di
pourtant donner une tournure cossue a son pre-
mier propriétaire quelque vingt ans auparavant,
Son pantalon de la toile la blus grossidre el
juré avec ce débris informe d’une aisance pas
sée, si le gilet d’une étoffe de laine, assez com.
mune du reste, n’elit servi de transition asse
heureuse entre les guemlles de paysan etle
guenilles de bourgeois réunies sur sa personne.
Un méchant bounet de police crasseux et pos
sur Voreillu complétait ce costume qui conve.
nait parfaitement a un Robert-Macaire de vil-
lage.

Cet homme était originaire du pays; mais,
parti comme conscrit pendant les guerres ds
Pempire, -il navait rapporté, au bout de sept ans
de prétendus services militaires, que des vices
ignobles et une incorrigible paresse. En réalue,
presque tout ce temps s’etait passé pour lui dans
les prisons et les salles de discipline ou ses de.
sertions, son ivrognerie, ses querelles le reje-
tajent sans cesse dés quil en était sorti par
hasard. Cependant le Cuirassier (ear ¢%état
réellement dans ce corps d’élite qu’on avait
placé d’abord Jean Poulloux, en égard 3 s
haute taille,) le Cuirassier done, de retour dans
son pays, avait une espéce d’argot de corps-ge-
garde qui en imposait aux paysans de son vi-
sinage. Bien qu’il fit plus pauvre que les plus
pauvres d’entre eux, il exergait sur eux uno
sorte d’autorité. D’ailleurs on le savait dan
gereux, et ceux quile connaissaient le mienx
le croyaient capable de tout. Le bruit courait,
comme nous le savons déja, qu’il avait tué sa
femme dans un acces de colere, et tout faisait
supposer que ce bruit était fondé. Enfin, on
alleit jusqu’a dire qu’il avait plus d’vne fois battu
sa mere, Phorrible vieille jauna et dégueniliée
qui fi'ait sa quenouille de chanvre sur le bord
du chemin; et ses enfants demi-nus et soufire-
teux portaient toujours des marques de son
éponvantable brutalité.

- Tel était Phomme qui s’avangait au-devant
de Justin et de sa sceur, dansdes dispositions
sans doute trés-peu pacifiques; et pour aug-
menter encore le dégeit qu’inspirait sa vue
seule, le Cuirassior venait de senivrer avec
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Pargent quo Zo6 lui avait fait remettre la veille
dans d’autres intentians. :

A la vue du Cuirassier, Mlle Laclos frissonna ;
elle se serrait cbntre son frére en lavertissant tout
bas de Papproche de ce misérable : mais Justin
ee contenta_de sourire d’un air de mépris et con-
tinua son chemin.

Le Cuiraisser, arrivé 3 quelque pas du frére et
de la seeur, se posa insolemment au milieu de la
route comme pour Jeur barrer le passage, et dit
d’'une voix rauque en portant la main 4 son bon-
vet de police pour saluer Mile Laclos :

—Pardon, excuse, mademoiselle, wais je vou-
drais sauf votre permiss‘or, avoir quelues mots de
comlrersation, entre-z-hommes, avec ce particu-
lier-1a. :

1l désignait Justin, dont Zoé continuait de tenir
le bras, .

—Laissez-nous tranquilles! dit brusquement
P'aveugle en cherchant a passer outre; nous n’a-
vons pas affaire 3 vous.

—Allons, Poulloux, dit la jeune fille toute pale
et tremblante, éloignez-vous ; mon frér2 m’a déja
promis qu’il ne ferait ancune poursuite contre vous
pour les dégits que vos enfants ont commis dans
n;)e blés; seulement que pareille chose narrive
plus.

Mais le misérable resta immobile, et dit d’un
xonz de politesse soldatesque en s’adressaut toujours
aloé:

—Pardon, excuse, mademoiselle ; le Cuirascier
est galant et sait les égards qu’il doit au sesque.
Jai été soldat frangais et je suis incapable de
manquer & Phonneur envers une personne fémi-
nine qui & eu des procédés pour moi et pour ma
famille, Enfin, sufft. Quant 3 ce pékin con-
tinua-t-il en toisant Justin d’un air fanfaron, jai
deux petits mots & lui dire entre guatre-z-yeux,
parce que, voyez-vous P’affaire ne peut pas s’ar-
1anger comme ¢a.

—Ah ¢a? aurez-vous bientdt fini! s’écria
Paveugle avec lmpatience; moi, je n’ai rien a
vous dire, sinon que vous étes...

~—Mon frére, murmura Zoé a son oreille, ne
virrite pas ; il est ivre, il ne sait ce qu'il fait,

—Pardieu! je le sens bien qu'il est ivre, ré-
pondit Justin en se détournant avec un profond
dlfgout; mais qu'il aille cuver son vin et qu’il nous
laisse! autement...

Ilag_ .a canne d'un air menagant ; le Cuiras-
sier fit un pas en arriére et reprit d’un ton d’im-
portance :

—Ce n’est pas ainsi que les choses doiveut se
Iasser entre Fraugais. Ce particulier-la a insulté
mes fils en les appelant voleurs et canaille, et moi,
militaire frangais en retraite, il m’a traité d’ivrogne
etde mauvais sujet! Ca ne peut pas se passer
ainsi ! 1l n%ira pas plus loin avant d’avoir dit, une

<.

Qg

DU FETU. 569
bonne fois pour toutes, 'if est aveugle ou sl ne
Pest pas, afin de savoir #%il est susceptible de
manier la paille de fer comme un brave, ou 8l
n’est qu'un conscrit incapable de la chose. Eg
voila !

En pronongant cette allocution dans iaquelle
percaient les dcutes des gens du pays sur la cécité
de Justin, le Cuirassier posa fi¢rement un poiug
sur sa hanche, tandis que de ’autre main il cares-
sait sa sale moustache noire, dans I'attitude d’un
fier-a-bras de corps de garde qui eaisit Poccasion
de molester un inoflensif bourgeois. Justin ne
put s’empécher de sourire de Détrangeté de la
question qui lui était adiessée; maiz comme elle
flattait son amour-propre, il répondit sans tror de
colére :

—Oui-da, monsienr le cuiraisser frangais; et
vous crojez que si javais des youx comme les
vOtres, je n’anrais rien de plus pressé que d’aller
foire des armes avec vous, parce que, vous et vos
enfants, vous vivez toute I’année des vols que vous
me foites? Allez, mon cher, si vous n’éuez ivre,
je vous dirais gue vcus &tes fou.

Allons, Poulloux, s¢ hata d’ajouter Zoé pour
effacer effet des derniéres paroles de son frére,
vous savez bien que Justin n’y voit pas et qu’ii ne
peut accepter de duel avec petsonne.

Le cuiraisser prit un air amiable, et, guittant
Pattitude majestueuse qw'il suppesait capable
d’imposer 3 Justin en lui donnant une grands
idée de sa bravoure, il dit avec une apparente
satisfaction :

—5i vous m’en répondez, ma jolie demoiselle,
cela me suffit; je lui pardonne pour cette fois a
cause de vous. C’est que, voyez-vous, je lui
aurais coupé la figure en zig-zag, mille canons!
1l aurait bien fallu qu’il me rendit raison ; mais il
est aveugle, n’est-ce pes, tout a fait aveugle,
parole d’honneur?

~Tenez, en voici une preuve, dit Zoé dune
voix étouffce en tendant une piece de monnaie a
Pivrogne ; et elle ajout. tout bas:

—Cest pour votre pauvre famiile!

—Oh! vous, ce n’est pas la politesse qui vous
manque, répliqua le misérable en plagans Pargent
dans sa poche ; mais je voudrais é&tre bien sfir gue
vous ne me trompez pas.

—Aurez-vous bientdt fini? s'écria Justin, que
Zoé avait toutes les peines du monde 3 contenir.

Les yeux du vagabond étaient animés et un af-
freux sourire effleurait ses l@vres.

~Eh bien! voycns, dit-il en s8 rapprochant
brusquement de Zoé, puisque ce monsieur est
aveugle, il ne pourra savoir ce quo je fais. Le
goldat frangais est galant et volage. .

En méme temps il voulut approcher sa bouche
impure du frais et gracieux visage de Mlle Laclos,
comme pour Pembrasser. Zoé se rejeta vivement
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en arriére pour [’éviter en poussant un cri d’hor-
reur. A ce cri Justin devina tout; il repouesa
avec violence le Cuirassier et lui asséna sar la téu:
un st terrible coup de canne que le vagabond alla
tomber & quelques pas de la tout sanglant.

A la vue de cette catastrophe qu'elle avait fait
tant d’efforts pour prévenir, Zoé perdit la téte
tout-a-fait. Justin au contraire se tint sur la
défenstve jusqu'a ce que le bruit sourd da corps
qui tomba par terre et les gémissameants du blesse
lui eurent appris que son enemi etait hors de
combat.

—Mon frére, mon frére, tu Pas tué! gécria la
jeune fille avec désespoir en voyant le Cuirassier
étendu pre-que sans mouvemeat a ses pieds.

—Ne crains rien, Zoé¢! répondit Justin exas-
péré ;le drdle nest qw’ctourd: et il en reviendra j
sa 18te est trop dure pour qu’on puisse la ut casser
d’un seul coup de canne; d'ailleurs, quoi qu’il
arrive, il a mérité son sort, et ce sera un fléau de
moins pour la commune.

Pendant toute la scéne qui venait d’avoir liey,
la grand-mére Poulloux était restée impassable &
vingt pas de 13, indifférente en apparence a ce qui
se passaite Les enfants éGtaient groupés a ses
pieds, dans un silence stupide; mais leurs yeux
avaient été fixés pendant tout le dialogue sur les
étrangers que leur pére osait arréter avec iant
dimpudence.  Aussitdt qu'ils le virent tomber ils
accoururent en pleurant et en criant, avec leur
mére, qui, ayant jeté sa quenouille, slavanga les
ongles en avant vers le frére et la seur.  Les en-
fants g’étaient munis de cailloux et la vieille harpie
se fiit jetée sur Justin pour le déchirer si Zoé, qui
était connue de toute la famille comme nne
bienfaitrice, n’efit fait a ’aveugle un rempart de
son corps. Ils nosérent lPattaquer avec une
pareille sauvegarde ; mais Sarrétant & quelques
pas, ils commencérent un horrible concert de
plaintes, de hurlements, de menaces qui s’adres-
saiant a Jusiin.

—Ca ne te portera pas bonheur, loup-garou !
dit la grand'mére en tendant vers lui ses doigts
crochus et décharnés; c'est ainsi que tu traites le
pauvre monde, Lucifer! Va, tu as beau avoir un
bon ange de sa_ur, tu n’es pas moins vendu au dia-
ble qui étranglera quelque nuit, si les juges de la
ville ne te punissent pas pour avoir tué mon fils!

~—Ce malheur est arrivé par votie faute, dit
Zoé avec reproche : si vous aviez gardé pour
vous et vos petits enfants J"argent que je vous
avais envoyé. Jean ne se serait pas enivré,
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votre fils, vous et ces vauriens-13, & qu’il en ar.
rivera quelgue jour autant s’ls suivent les tracey
de leur pére!

—I| commence 4 revenir A lui ! dit Zoé avee
joie, en remarquant que le blessé, tout en mur-
murant des paroles étouffzes, semblait faire ses
efforts pour se relever sur son séant.

—En ce cas, nous n'avons plus rien & faire iej,
dit Justin tranquillement, en jetant sa bourse aux
pieds de la mére Poulloux ; tenez, voici de guoi
faire soigner cet homme ¢l est malade! D’il.
leurs, envoyez chercher au village M. Durand, le
chirurgien, et dites-lui que je payerai tout, visites
et medicaments. Allons, éloignons-nous, me
seeur.

La vieille ramassa la bourse avec une sorte
de défiance et en cempta lentement fe conten
atx yeus des enfants éblouis, Aucun d’evxnp
songesit plus déja au blessé, qui cherchait wu
en jurant, & se remettre sur ses pieds.

—Justin, je ’en supplie, dit vivement Z,6 en
retenant son fidre, retournons chez oo,
n’allons pas au village aujourd’hui ; la messe ext
finie sans doute  Je suis slire que la nouvells
de ce facheux accident va se répandre, et Die
sait jusqu'd quel point elle irritera les paysans
contre toi.

—Qu’importe ! répondit Justin avec fermes;
tu vois bien que tu avais tort de penser que je ne
saurais pas te défendre !

~—Mais, je Uen prie...

—Allons! viens donc, petite peurcuse! du
Paveugle en Pentrainant doucement dn cbie de
Saint-Florent.

Zo6 jeta un regard en arriere. La vieille o
les enfants, revesus de leur contemplation devant
les pieces d’argent que Justin leur avait remises,
s'etaient avisés enfin de ~onger un peu 23 celw
dont la blessure leur avit valu une si homne
aubaine. Llaine, sur Pordre de sa grand’meie.
s’était placé pour soutenir la tére du Cuirassier.
tandis que la vieille elle-meme chorchait deja
sur le bord du chemia certamnes herbes dont ello
connaissait les proprietes Lienfuisantes pour les
blessures. Quant au Cuirasstery 1l semblan,
bien que son visage fut couvert de sarg qur la
connaissance lul revenatt graduellement, cac il
avait deja appligaé un coup ve pong sur Poreille
aun des marmots dont Jes ¢cris Pinporunaient
sans doute.

Un peu rassurée, Zoé sc laissa conduire vers
le village, qui n’était plus g3 une courte dis

—11 me Va pris de force, dit la vieille d’un ton ] tance. Le jeune Laclos avait éié plus ému lu-
sombre ; mais ce n’est pas une raison pour ¢ne ; méme quil ne-voulan le faire parailre des suites

cet assussineur.....

de cet événement ; ausst gardait-l le silence, e

—Allons donc! vieille sorciére que vous &tes, , ans s'en apercevorr avait-1l doublé lo pas.  Zoe

répondit Justin d’un air de meépris, au lieu de
brailler ainsi vous feriez mieux de porter secours &

reprit enfin, lorsqu’ils n’eurent plus 8 crawdee
d’étre poursuivis :
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—Mon Dieu! Justin, que va-t-il arriver de ce
malheureux ? Je tremble quand je songe que le
coup que tu lui as porté peut tre mortel.

—Tu m’es témoin, Zoé, répondit Paveugle
dun air grave, que je n’ai pas €16 maitre Qagir
diffremment et que tout autre & ma place efit fait
ce que j'ai fait! Il était impossibie de tolérer
Pinsolence de ce misérable, et sl vient 3 mourir
des smtes de cet accident, tu avoueras que j’étaiy
dans le cas de légitime défense et que sa mort
nepeut m’étre imputée.

—Mais ces enfaats, Justin, sa vieille mere,
que deviendront-ils !

—Je crois que cet homme était plutdt un
{ardeau qu’un appui pour sa famille ; mais ne
tinquitte pas, Zo€, nous prendrions soin de la
grand’mere et des enfants; je te le promets.

Zoé pressa la main de sou frére, qulelle
tenait dans la sienne pour diriger sa marche, et
au méme instant une antique croix de bois qui
élevait ses deux bras vermolus au-dessus d’une
haie, sur le bord du chemin, Yavertit quils en-
tratent dans le village.

11

Saint-Florent, bien qu’on lui donnét le nom
de village dans le pays et qu'il eiit ses foires
mensuelles dans le calendrier du département,
n'etait réellement qu’un hamean d’une douzaine
de maisons doat les principales s’élevaient sur la
place de Véglise. Lia maison blanche & volets
verts du notaire, le cabaret quz Von reconnaissait
a son bouquet de gui desséché suspendu au-
dessus de la porte, le presbytere en ruines du
desservant étaient les monuments les plus re-
marquables de cette place cale, raboteuse et
dont un des angles était occupé par un enclos
senoyers. L’église elle-méme était un de ces
¢difices simples et grossiers dont Porigine se perd
dans la nuit des temps. Ses murailles noires et
hériss6es de girofiées, de pariétaires et dPorpins
n’avaient aucun ornement. Le portail, bas et
étoit, était seulement décoré de deux maigres
colonnettes privées de sculptures. Quant au
clocher, il se composzit simplement d’un pignon
tlevé au-dessus du toit et évidé par lo milieu do
maniére & laisser voir son unique cloche, ex-
posée & toutes les intempéries des saisons, ce
qui avait donné au métal une sonorité rauque.

Justin et Zoé, en débouchant sur cette pla-
ce, reconnurent que Poffice divin 6tait commen-
cé. Il ne restait plus devant Péglse que les
esprits forts en sabots pour qui les réunions de
chaque dimanchz 3 la paroisse n’étaient quune
occasion d’6changer leurs denrées et de vendre
leurs bestiaux. Les femmes, les jeunes gens
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étaient dans 'église, 0lt se faisnit entendre cette
voix fausse et chevrotante que Justin reprochait
si fort & son pasteur. Quant aux sceptiques,
qui restaient au seuil de la maison do Dieu, 1ls
allaient et venaient sur la place, riant, disputant
et se frappant vigoureusement dans les mains
pour la conclusion de leurs marchés, cérémo-
nie qui avait pour résultat ordinaire de condui-
re les parties contractantes au cabaret voisin.

Cependant ce jour-la un objet Bouveau pour
eux semblait captiver leur attention et expliquer
au moins pour cette fuis leur indifférence religi-
euse. Cétait une magnifique caléche attelée
de deux chevaux de prix et anélé devant le por-
che de Péglise.  Un cocher en éclatante livrée
était assis sur le siége et regarduit de la com-
me du haut d’un trdne les pauvres gens qui, la
bouche béante, adiniraient ce brillaut équipage
et se communiquaient & voix basse leurs nai-
ves observations.

—Les personnes nouvellement arnivées a la
Pommerie sontici, dit Zoé avec un sentiment
de joie qu’elle ne chercha pas a cacher.

—fQue nous importe !

—QCest que, mon fitre reprit Mile Laclos
avec embarras, si pous avions besoin de se-
COUIS. ...

—Et pourquoi, Zoé, compterais-tu sur des
personnes qui nous sont étrungeres, que, pour
ma part, j’al peu d’envie de connaitre, plutdt
que sur moi, ton frére, ton meilleur ami 1

Zoéne savait que répondre, lorsque heureu-
sement pour elle leur entrée dans Péglise inter-
rompit Ia conversation.

L’intérieur du petit temple campagnard é&tait
parfaitement en harmonie avec la pauvreté de
Pextérieur. Les murs verdatres et humides n’é-
taient decorés d’aucune fiesque et d’aucun te-
bleau ; seulement dans quelques niches obscures
s’étalaient des saints de bo's du plus grossier tra-
vail, et des madones bizarrement accoutrées de
clinquant et d’oripeaux flétris, Le cheurn’a-
vait rien de plus somptaeux : sur Pautel quelques
grands chandeliers de cuivre, des vases de verre
bleu contenant des fleurs de la saison, un petit
tabernacle de bois jadis doré, mais qui n’avait
conservé de la dorure primitive quune teinte rou-
geitre. C’était 1a tout le luxe que le conseil mu-
nicipal de la commune avait cru suffisant pour
les solemnités du culte dans Péglise paroissiale.
Mais il régnait dans cette enceinte un silence, un
recueillement que certes on chercherait en vain
dans certains temples fushionables de Paris.

Au moment ou Justin et Zoé arrivérent, la
messe éfait déja foit svancée ; et ils eurent a
marcher entre deux rangées d’assistant pour ga-

clceux que n’avaient pas touché cet athéisme | gner le banc qui leur était destiné, dans le sanc-
grossier qui vient de Pignorance campagnarde | tuaire méme, et dont ils payaient cheérement la
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location au curé, Sur lesbas-cdtés de la nef était,
agenouillée presque toute la population campa-
gnarde de la commune ; les hommes, presque
uniformément vétus de gros droguet bleu, leur
chapeau de paille & une main et leur chapelet a
Vautre ; les femmes, en coiffes de toile bise, en
robes de drap, en fichus de couleurs tranchantes ;
et tous marmottaient les mémes priéres que leurs
péres avaient marmottées tous les dimanches, a
genoux sur les mémes pierres, pendant plusieurs
siécles.

L'entrée de Justin et de Zoé Laclos exita par-
mi eux un léger mouvement de curiosité, mais il
N’y avait rien d’hostile contre le frére et la seur
dans les regarde qui se tournérent vers enx ; plu-
sieurs signes de téte affectueux furent méme adres-
sés 3 Zoé, et tout le monde se dérangea respec-
tueusement pour lui livrer passage. Mille Laclos
chercha rapidement dans cete foule ceux sur qui
elle croyait pouvoir compter en cas de besoin ; ils
étaient peu nombreux sans doute ; cependant
Paspect calme de cette assemblée rassura un peu
Ia timide enfant; elle respira plus librement, et
conduisant toujours son frére par le bras, eile sa-
vanga vers le cheur.

Lorsqu’ils furent installés a leur place accoutu-
mée, et seelementalors, Zoé parut songer aux
personnes étrangéresqui se trouvaient dans I'é-
glise. Elle levalesveux et elle apergut & quel-

ues pas d’elle, dans le banc qui faisait face au
sien, de Pautre cOté du sanctuaire, les riches ha-
bitants de la Pommerie, les maitresses de la bnl-
lante caléche qui stationnait 3 la porte de I'eghise.
Tl y avait deux dames, l'une d’un dge déja avan-
cé et mise d’uge fagon ridicule ; "autre jeune en-
core et vétue avec 'élégante ssmphicité qui carac-
tériee la femme du monde ; puis un jeune hom-
me de trente ans envirun, d'une tournure distin-
guée, en gants paille comme a un ravutde la
Chaussée-d’Antin, et qui avait Pair fort étonné de
se trouver, peut-étre pour la premiére fois, dans
une pauvre église de viilage.

Ces trois personnes saluérent Mlle Laclos dés
qu'elles se virent Pobjet de son attention Zoé
avertit son frére & voix basse et s’inclinaelie-
méme en rougissant. L'aveugle fit un signede téte
polt mafs froid et se retourna vers Pautel, ou offi-
ciait un vieux prétre tout courbé par I’age et les
infirmités par un pauvre paysan qui lui servait de
sacristain 3 Péglise et de domestique au presby-
tére. Quant a Zoé, fort embarrassée, sans qu'el-
le-méme sit précisément pourquoi, elle chercha
longtemps son livre d’heures dans le tiroir de son
prie-Dieu, ou elis le renfermait chaque diman-
che, et, Pouvrant précipitammerst, elle se mita
ire les priéres qu'il coutenait avec une ardeur 3!
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faire croire qu'elle aurait promtement rattrappé le
temps perdu.

Cependant, si elle avait ounblié en apparencs
fes nouveaux hotes de la paroisse de Saint-Fip.
rent, ceux-ci, au contraire, examinaient le frér
ctla seur avec une attention telle que V'on poy.
vait raisonnablement supposer que ¢’était seule.
meut pour les voir gu'ils étaient venus a Péglise,
Justin, en effet, était en quelque sorte une curip. |
site da pays ; i n’eit tenu qua lui de voir toy.
jours le tranquille ermitage de Grandpré encom.
bré de visiteurs, et comme on la vu, ¢’était jus
tement cetic curiosité humilianté qui luiavay
donné un si invincible dégdut pour le monde. Zg;
elle-méme n’avait pas moins de c€l€brité a caup
de son admirable dévofiment pour son frére ; mais
cette avertion pour les visites, qui ehez Justiy
provenait de ’amour-propre, tenait chez elledls
modestie aussi tous les deux ne ee montraient que
bien rarement, et on n’a pas oublié qu’ils avaien
refusé, contre tous les usages, de recevoir les k-
bitants de la Pommerie lorsqw’ils étaient veny
faire 4 Grandpré une visite de son voisinage. 1
n’était donc pas impossible gue ces étangers, nou-
vellement arrivés de Paris ot I'on ne se pique pas
d’assister bien réguliérement aux offices religieux
chaque dimanche, eussent d’autres motifs que la
pitié dansleur wisite & la pauvre église de Saint-
Florent,

Mais celui de tous qui semblait le plus attentiia
examiner Justin et Zoé était le jeune élégant dom
nous avons parlé. Du moment quil avai pa-
ru, il n’avait pas retiré de son @il le lorgnon d'e-
caille suspendu & son cou. M. Victor Neniihao
avait peut-étre d’autres raisons qu’une simple cu-
riosité pour étudier avec tout d'intérét 'aveugle-
ne. Comme nous le savons, malgré son ar de
jeunesse et ses maniéres frivoles, qui convenaicnt
plutdt & un éfonrdi de salon qu’a un homme st-
rieux, il était déja Pun des médecins les plus dis-
tingués le Paris, et peut-tre pendant ce long
examen cherchait-il 3 découvrir un cas précieus
de cécité dontil comptait enrichir la science.
Cette opinion était d’2utant plus probable qu'on
Pavait va rdder trés souvent autour de la demeure
de Justin et de Zoé Laclos, et qu’il avait fait inu-
tilement tous ses efforts pour se rapprocher d'eux.

Quelle que fiitla vérité sur ee point, M. Vi
tor, aprésune longue pause, laissa retomber son
lorgnon et dit négligemment, sans craindre de
troubler office divin, & la dame qui était assise
prés delui:

—En vérité, ma chére Eulale, c'est un cou-
ple charmant ; il est dommage que I'infiroute de
ce pauvre gargon soit, autant que je puis en jager
d'ici, complétement incarable. Oui, clest grand
dommage pour lui et sa pauvre petite scur !
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. Bn achevant cet oracle, qui malheureusement
;n’euut que trop vrai, le jeune médecin ramena
son lorgnon 4 la hauteur de son il et sembla com-
letement absorbé dans un nouvel examen.

La dame 2 laquelle il venait de s®adresser ne lui
repondit que par un sourire bienveillant et mélan-
wique qui semblait lui &tre habituel. C'était la
plus jeune des deux, c'est-3-dire qu’elle pouvait
avoir un peu plusde trente ans, et elle étaiten-
core remarquablement belle. On reconnaissait
au premier coup d’eil une gracieuse Parisienne,
une de ces femmes conservées dans Patmosphére
figde et parfume d’un salor, endormies douce-
ment par ie murmure des flatteries, pour qui tout
le monde a des sourires d’admiration et des pa-
roles fletteuses, Jusqu’a ce qu’elles soient réveil-
Jées tout A coup par les désenchantements de Ia-
gemis. Ces séductions, ces enivrantes cajole-
ries du monde n’avaient pas manqué & Mme
Francheville, ainsi s’appelait cette dame. Restée
veave & vingt-quatre ans d’un vieux mari qui lui
avaitlaissé une fortune immense, on Pavait vue
longtemps continuer cette vie de plaisirs et de
fites pour laquelle elle semblait née ; elle avait
longtemps occupé ce trone éclatant de la mode
uisemble 4 tant de femmes le point culminant
de la félicité humaine ; puis tout a coup, sans
q'on sfit pourguoi, elle avait quitté le monde
bien avant que le monde songeét & la quitter. Une
maladie qui Pavait frappée une année avant I’é-
poque de son apparition & Saint-Florent avait été
le mou{ apparent de P’abdication mystérieuse
de cetie reine des salons, et e’était 3 1'époquede
sa convalescence qu'elle s’éiait décidée 3 venir
babster la Pommerie, une de ses terres dont elle
savait & peine le nom trois jours avant son départ.
Aussi les gardiens de la beile habitation dela
Pommerie, qui depuis vingt ans n’en avaient pes
vu les propriétaires, avaient été¢ bien étonnés
quand, un beaumatin, ane chaise de poste s%-
tait arrétée devant la grille, et quand on avait va
descendre le docteur Neuilthac, Mme Kulalie de
Francheville et Ia vieille demoiselle de 1a Pormme-
niey €a tante, quisemblait n’avoir été amenée I3
que pour chaperonner sa niéce.

Mme de Francheville étsit d’une taille au-des-
sus de la moyenne, pale et langoureuse sans fa-
dewr.  Elle n’avait plus et psut-te n'avait-elle
jamais eu cette fraicheur de la santé qui passesi
vite ; mais rien- n’égalait encore la pureté harmo-
nieuse de s2s traits, la régularité de Povale de son
visage, V'éclat deses yeux blews, la teinte déli-
ciease de ees cheveux chateins qui, tombant en
gappes de chaque ¢6té de son visage, en fai-
saient tessortir la blancheur mate et satinée.
Quoiqu'elle fit psut-tre de Iige o la parme
commence 4 devenir indispensable aux femmes,
tlle tait mise sana fuste ot sans prétention : une
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robe de soie brochée grise, une mantille noire,
une capote de crépe blane, composaient sa tvilet-
le, et, malgré cette simplicité, rien qua voirsa
pose, ses mouvements, on reconnaiseait en elle la
grande dame, la ferame habituée a voir tout céder
& sa volonté, a son sourire. Mais il était vrai
aussi gue la teinte de mélancolie répandue sur ses
traits faisait suppos.i que tant d’avantagesn’a-
vaient pas préservé Mme de Francheviile des
chéagrins qui atteignent parfois les plus privilé-
iés.

¢ A c0té de cette helle et noble créature sagitait,
comme pour faire un contraste vivant, une petite
vieille rechignée, assemblage bizare de‘bijoux,
de cachernire, de bonnet a fleurs, et dont Ia figu-
re rouge et pleine de morgue avzit peine A faire
jour au milieu de tout cet étalage de toilette. Mile
de la Pommerie était, au moral comme au physi-
que, une caricature dont les travers et les ridicules
fatiguaient bien souvent sa charmanta niées 3
mais comme on le verra plus tard, elle avaitses
raisons pour avoir consenti & se séquestrer au fond
d’une campagne solitaire avec cette vieille tante
prosaique et acariftre, qui, comprenant sans
doute qu’elle était nécessaire, ne s génait pas
pour donner un libre cours 3 sa méchanceté na-
turelle. !

Au moment ot le doctenr avait adressé Ia pa-
role 3 Mme de Francheville, celle-ci avait levé
sur lui son regard triste, lent, chargé d’ame;
mais Victor s'étant rapidement détourné, elle
tomba dans une profonde réverie en centemplant
Justin et Zoé Laclos, ces deux orphelins qui vi-
vaient inconnus dans ce coin du monde, et dont
I'existence devait Iui sembler si étrange, a elle,
brillant météore du luxe et de Porgueil.

Elle était donc plongée dans une méditation
au fond Je laquelle il y avait psut-8ire des regrets
et de Pamertume, lorsque la voix aigre et désa-
gréable de sa tante la rappela tout-a-coup 3 elle-
méme.

— N'entendez-vous rien, Eulalie ? disait Ia
vieille demoisclle en désignant la perte de ’église 3
on disait que, ces paysans ss disputent ou se
battentsur la place voisine! En vérité, ma
chére, je ne comprends pas que vous ayez insis-
t€ pour nous faire venir ici, au milieu de ces lour-
dauds, et tout cela pour voir un jeune homme
gu’on dit aveugle et une demoiselle qui me fait
Veffet d’une niaise de village %... Mais, écoutez
done !

Une sourde rumeur se faisait entendre en effet
parmi les paysans qui é€taient restés sur la place ;
mais il n’y avait 1a sans doute rien d'effrayant
pour Mme de Francheville, car elle répondit d'un
ton calme et plein de confiance :

—Ne craignez rien, ma tante; M. Victor
n'est-il pas avec nous ?
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Le jeune médecin ne parut pas s’étre apercu
de ce qui se passait au dehors ; cependant  fii un
mouvement de surprise, quand il vit que Zoé pa-
lissait, et que, laissant tomber son flivre d’heures,
elle se penchait vivement vers son frére. Mile
Laclos avait cra reconnaitre parmi les voix nom-
breuses qui se faisaient entendre sur la place la
voix de la vieille Ponilloux, la mére du Cuiras-
sier.

Cependant le tumulte du dehors sembla se
calmer, et Poffice divin se termina tranquillement.
Zoé avait repris quelque assurance, et clle avait
fini par croire que ses sens Pavaient ttompée. Au
moment ot le coup de sonnette final annonga que
le vieux prétre allait rentrer & la sacristie, Justin
dit rapidement 4 sa seeur.

—Regarde, Zoé, si dans la foule quisort de
Péglise, tu n’apergois pas quelqu’un de nos mé-
tayers.

—Je n’en vois aucnn, mon frére, répondit Zoe,
dont cette question réveilla toutes les craintes ;
seulement ia veille Jeanneton est la, et si tuas
des ordres & dunner...

~—Jeanneton ne peut nous 8tre d’aucune utilité,
répliqua tranquillement Paveugle ; et ces étran-
gers sont-ils sortis de Péglise ?

—Pas encore, mon frére ; ily atiendent san.:
doute que la foule soitpassée.

—Ou plutdt ils attendent ‘que nous sortions
flous-mémes, afin d’entamer des relations que je
désire éviter- Il parait que c’est un parti pris!
C’est bien ; nous lutterons de patience ; on n'a
pas idée d’une obsession pareille.

En parlant ainsi, Justin se rassit et croissa les
bras sur sa poitrine d’un air de tranquille résigna-
tion. Zoé, qui n’osait manifester les soupgons
qu’elle avait congus, et qui d'ailleurs était embar.
rassée par les regards que les étrangers g'obsti-
naient a tenir attachés sur elle et sur son frare,
centinuait de prier pendant que la foule qui en-
combrait Péglise s'cécoulait peu & peu. Cepen-
dantau hout d’un instant, ne pouvant plus mai-
trisser sou inquiétude, elle dit a Justin :

—Mon frére, pourquoi donc désirais-tu trou-
ver ici quelqu’un de nos fermiers ?

—Parce que, ma petite Zoé, tu avais raison
d croire tout & Pheure que ¢’é1ait cette megére de
Poulloux qui était 12 sur la place ; j’avais déja
reconnu sa voix.

Zo¢ eut besoin de toute sa puissance sur elle-
méme pour retenir un cri d’effroi.

—Ok! mon Dieu, murmura-t-elle, elle aura
répandu le bruit de cette funeste aventure de Cui-
rassier ; elle va ameuter contre nous tout le pays ;
sortons, mon fiére, sortons bien vite avant qu’elle
ait en le temps...
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—Les bourgeois da la Pommerie sont-ils par.
tis? demanda Justin sans se déranger.

—Non, mais ils font leurs préparatifs de ds.
part; la vieille dame parait trés-impatiente, . ,,
Je vais leur parler, n’est-ce pas, mon frare?
Je vais leur demander leur appuiy les prier de
Nous accompagner...

~Je ne le veux pas, ma sceur, dit Paveyol
d’un ton bref °

I1 était sans exemple que Zoé elt désobes:}
un caprice et § plus forte raison & un ovdre ¢
Justin ; aussi elle le regarda d’un air constems
et les larmes lui vinrent aux yeux. Justin ajouw
rapidement :

—Pourquoi contracter des obligations envey
ces gens-ld quand nous pouvons trés-bien nag
passer de leur secours? Ecoute, Zoé, 3 su.
poser que tes suppositions solent vraies, tu say
trés-bien que tu n’as riena craindre personelle:
ment des habitants du voisinage 3 tous n’ont py
Pinsoleace de ces ignobles Poulloux, et sl
sont assez mal disposés pour le loup-garou, cx
C’est ainsi qulils m’appellent, il n’en est pasy
qui ne fiit trds-heureux de te rendre service,
Si donc ces rustres avaient Vintention, ce qu
je ne crois pas, de me faire ur mavvais pany
pout le coup matheureux qu’a regu is Cuiras.
sier, il n’y aurait de danger que-peur moi, ety
m’importe de prouver hautement que Je ne crains
personne. C’est la conviction de mon indul-
gence et de mon impuissance qui les a rencus
insolents. Nous retou-nerons chez nous par
le chemin de Laval au lieu de passer prés dela
maison de Poulloux ; 13, je pense, nous n’au-
rons rien & craindre ; ils sont trop ldches pour
oser m’attaquer dans un endroit un peu fie.
quenté. Tu vois donc bien qu’il est inutile de
demander 3 ces étrangers un servics humuliant
et qu’ils ne seraient peut-8tre pas dispusés 3
rendre de bonne grice.

1l prononga ces paroles d’un ton décilé e
qui n’admettait pas de réplque ; aussi Zoé,
malgré ses terreurs, n’osa-t-elle insister sur son
projet. D’ailleurs Mme de Francheville etle
docteur venaient de quitter Véglise précedés
par la vieille dame qui grommelait entre ses
dents de tous ces retards. Mais Zoé n’aban-
donna pas son projet favori, et tant que le bruit
de la voiture n’annongait pas le départ de ceus
quelle se représentait comme des protecteurs,
il lui restait une espérance.

—Justin, dit-elle, église est vide mainte-
nant et il ne reste plus que nous ; je U’en sup-
plie, partons,

L’aveugle n’avait plus d’objections a faire ;
il se leva,. ot tous les deux gagn@rent le porche:
de Péglise. Arsivée sur la place, Zoé jeta un
conp-d’eil rapide autour d’elle, at elle put s'as-
surer que les étrangers n’éfaient pas encorc
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montés on voiture 3 elle les vit au contraire fort
accupés i Pautre extrémité de la place 3 écou-
ter quelques paysans qui leur parlaient respec-
weusement et d’un air animé; mais elle eut
bien peu de temps 3 donner & ces observations,
car 4 peine se fii-elle montrée avec son frére
sur le seuil de la porte, que les murmures et les
iprécations de la toule qui encombrait le
porche réclamerent toute son attention. Elle
wporta donc so regard plus pras d’elle, et la
jemidre personne qu'elle reconnut fut la vieille
Poullous q i pérorait en patois au milien d’un
pombreux auditoire.

On devine sans peine ce qui 8'élait passé.
Apres que Justin et Zoé avaient eu quitté la
famlle Poulloux, on avait transporté le blessé
¢ans sa chaumitie et un des enfants éfait allé
chercher le chirurgien du village qui, ayant
Jusun pour garantie de ses frais de visite, 8était
rendu sans difficulté auprés du Cuirassier. Ce
chirurgien, ignorant comme un frater et qui
wait du reste une vieille rancune contre les
Laclus, n’avait pas hésité & déclarer la blessure
s grave, soit qu’en effet elle lui pariit telle,
soit qu'il elit seulement Pintention de se faire
valoir dans le cas ou il parviendrai: & la guérire

En écoutant cet oracle, les Poulloux, que Far-
gent de Justin avait calmés-un moment, jeterent
les hauts cris; la grand-’meére vindicative et
mtéressée comme tout les vieilles paysannes,
eiit accorue sur la grande place pour raconter
son malheur et sans doute pour ’exploiter. La
foule, assez mal disposée pour le jeune aveugle,
avait pris parti aussitdt; la haine du pauvre
contre le riche s’en était mélée, et quelques
minntes avaient suffi pour exciter au profit du
Cuiressier, qui du reste n’était guere aimé
dans la paroisse, une vive fermentaticn qui pou-
vail se traduire en voies de fait contre Justin

Zoé comprit le danger dés quelle eut vu les
visages animés, les gestes menagants de ceux qui
se pressaient autour d’elle, La foule ékit com-
pacte et il était difficile dé passer si ceux qui la
composaient n’y mettaient un peu de. bonne vo-
lonté. Ils s’6cartérent cependant devant le frare
et la seur, mais lentement et non saoss faire
entendro de sourds murmures. Zo€ tremblait
et Justin avait peine 4 la soutenir. Toota coup
la voix de la vieille Poulloux se fit entendre au-
dessus de toutes les autres:

—~Cest lui! disait-elle en designant Paveugle
de;son doigt crochu; regardez-le tous! c’est
lui,qui a assassiné mon pauvre Jean !

—Assassiné 2 répéta Justin avec force en
Sar@ant malgré des efforts de sa seur pour
Pentrafuer; ah gal vieille folle, cest encore
Vous que je trouve ici occupée 3 répandre des
mensonges et des calomnies, au lieu de rester
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chez vous pour soigner veotre ivrogne dé fils,
qui n’a que ce qu’il mérite !

—Mon fiere, je t'en supplie, murmura Zoé
en se serrant contre lui, ne parle pas ainsi. Si
tu savais. ..

Elle fut interrompue par un gros meunier tout
saupoudré de farine, et qui dans Poccasion était
lo beau parleur du village :

Voyez vous ce monsteur manqué! dit-il d’un
ton bourru ; ne faudra-t-il pas lut laisser assom-
mer le pauvre monde qui aura par hasard
ramassé chez lui une poignée ou deux de blé
vert! Allez, allez, on dit que vous étes aveugle,
mais le diable est bien fin, et si ce pauvre
Cuirassier était mon parent...

Justin quitta brusquement le bras de Zoé et se
plaga ficrement devant celui quivenait de patler.

--Ce n’est pas parce que les enfants du Cui-
rassier m’ont volé du blé que j’ai frappé le pére,
dit-il d’une voix imposante, mais parce gu’il
avait insulté ma seur. Et quand i ceux qui
viennent dans mes champs faire des dégits ou
couper & coup.s de hache mes arbres fruitiers,
si je les trouvais 3 la portée de ma canne comme
Jean Poullouz, je les traiterais comme lui! Re-
tenez bien cela, tout tant que wvous &tes!

Une nouvelle explosion de murmures et de
menaces accueillit ces paroles ; la vieilla vocifé-
rait des injures qu’on ne pouvait distinguer au mi-
liea du bruit. Zoé était parvenue 2 resaisir le bras
de soa frére, mais malgré le respect et la bien-
vejllance que lesassistants éprouvaient pour elle,
ses efforts élaient inutiles pour se faire ouvrir
un passage. Vainement elle s’adressa & quel-
ques-uns des assistants pour obtenir leur appui,
ils ne semblerent pas la comprendre. Enfin,
voyant le danger devenir de plus en plus immi-
nent au milien de cetto foule irritée, elle allait
€élever la voix pour appeler au secours, quand
tout a coup on dit avec force & quelques pas:

—Allons, place, méchante canaille !

Au méme instant, ceuX qui entouraient lo
fréreetla s@nr s’écartdrent respectueusement,
et le docteur Victor Neuilhac, une légere badi-
ne i la main, entra d’un air dédaigneux dans
le cercle qu venait de se former autour des
deux orphelins. ’

[A conTiNUER.]

i a——

POESIE.

—

LE PLUS HEUREUX DES HOMMES.

Tout chante dans mon ceeur, tout rit dans ma maison.
Elle est humble pourtant, et n’z pour horizon
Qu’un vieux mur, ou le licrre étend ses broderies,
Ot des moineauz bavards jasent & mon réveil,
Mais j>ouvre en me levant me fendtre au soleil,
Mon &me aux folles rveries.
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Mes r8ves, mes amis, prenez vite Pessor!

Je suis pauvre. il me faut des palais et de Por ¢

Dérobez, mes larrons, tout ce que Die menléve.

Bonheur, frais papilion & Vaile de carmin,

Tu trouves le secret d’échapper 4 ma waian,
Mais je te prends avec mon réve.

Des riches me plaignaient Vautre *yur. Je leur dis :
Vos chiteaux sont fort beaux, mass toujours trop petits
Pour votre vanité qui jamais ne s’apaise.
Mon palais idéat est de marbre et d'or fin;
Je Pzi biti pompeux et gigantesque, afin

Que mon orgueil y soit & Paise.

Mes réves ont jeté sur mes simples habits
Un man‘eau d’empereur, tout brodé de rubis.
Garde.: vos biens ! allez, 6 mes riches vulgaires,
Palper vos trésors.  Moi, dans un char flamboyant,
Jc patse, prince ou roi, sur le pont de brillant

(gui méne au pays des chiméres !

Un voyageur me dit : viens done sur mon vaisseau,
‘Tu vois sf peu deciel & travers ton rideau !
Ma pensée a tout vi, dis-je; le Nil, le Tage,
Les glaciers blaacs ot froids et les volcans rougis.
Mon corps seul estici : la cage est au logis,

Mais Poiseau s’envole et voyage.

¥'si vu les sols de neige et les sables mouvans .
Mea réves ont au vol suivi les quatre vents.
Aux Antilles, hier, sur les lianes fréles,
Xls sont aliés s’abattre auprés du colibr: 3
1ls partent aygourd’bui pour I'Inde au sol fleur

. A 1a suite des hirondelles.

Je puis voir sans mes yeux 1’Asie aux palmiers verts,
L Egypte, Arabie avec leurs grands déserts,
Leur climat, dont I'ardeur brile le corps et I’dme,
Leurs cieux brillants, marbrés de pourpre et de vermeil,
Pour chauffer Orient et dorer au soleil,
J’ai dans ma téte assez de flamme !

Pour moi tous les pays et tous les eieux sont beaux
Carje peins & mon gré les plumes des oisesux,
Les corolies des fleurs, Pinsecte qui s’y glisse 5
Je sculpte le rocher, je polis le glacier,
Je Pargente : et je fais passer le globe entier

Dans le moule de mon caprice.

Un amant me plaignait de n’avoir pas aimé.
J’ai mon amante aussi, dis-je, le mois de mai
Est moins jeune et moins frais ; tout en elle rayonne ;
Car j’ai révé cet ange aux yeux couteur di ciel,
Jai créé sa beauté, je suis le Rapha€l
De ma pure et belle madone.

Pour sa joue, sux eillets je volai leur satin,
Je pris le blanc des lits pour son dme et son teint ;
Dans ges yeux bleus, je mis les rayons d’une étoile,
Je moulei ges traits fins comme eilt fait un sculpteur,
Kt posunt sur son front la griice er. {a pudeur,

“  ‘is sa couronne et son voile.

°
C4tait pev J¢tre belle, 11 lui fallait un ceur H
1t restait & donner un parfum 3 ma feur.
Quand j’eus créé la femme éclatante et foldtre,
Son (ront nacré, son col aux tnos ébiovissants,
Je mis Pamour en elle, ainsi qu'un grain d’encens
Jeté dans un vase d’atbitre.

A moi les biens du monde ! oh ! r@ver, c’est avoir !
C’eat bien plus ! 1a pensée au magique pouvoir
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Fait le plaisir plus riche st le dorefet fe pures
Le réve du bonheur vaut mieux que le bonheur 3
Le réve estle prodige, il donne avee largeur ;
La réalite, c’est Pavare.
ANAls_SEGALAY,
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